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2A. TIIE SCRIPTURES ON INERRANCY: 

Their Divine Origin 

2 TIMOTHY 3 

15 And that from a child thou 
hast known the holy scriptures. 
which are able to make thee wise 
unto salvation throu2h faith which 
is in Christ Jesus. 

-

16 All scripture is given by in­
spiration or God. and is proficable 
for doctrine. for reproof. for 
correction. for • instruction in 
righteousness: 

17 That the man or God may be 
perfect. throughly furnished unto 
all good works. 

3A. TIIE SPECIFICS OF SCRIPTURE: 

lb. Divine writing: Deut. 9:10 
JO • And the LoRD delivered 

unto me two tables of stone 
written with the finger or God : 
and on them waa wrillen ac­
cord� to au the words, which 
the LoRD spake with you In the
mount out of the midst of the 
fire •la thedayoftheassembly. 

2b. Hum�n research: Luke 4:1-4 

CHAPTER 4 
AND 'Jesus being run of the

.l:l. Holy Ghost •returned from
Jordan. and was led •by the 
Spirit into the wilderness. 
:a .,, Being forty days tempted of 

the deviL And la those days Ile 
did eat nothing: and wbea they 
were ended. be afterward bun• 

';
r

,X!d the devil said unto him. 
U thou be the Son of Goel. com• 
mand tills stoae that it be made 
bread. 
4 And Jesus answered him. 

saying, It is written, That I man 
shall aot live by bread alone, 
but_ by every word of God. 

p. 2

Their Human Origin 

2 PETER I 

19 We have also a more sure word 
or prophecy; whereunto ye do well 
that ye take heed. as unto a light 
that shineth in a dark place. until 
the day dawn, and the day star 
arise in your hearts: 
20 Knowing this first. that no pro­

phecy of the scripture is of any 
private interpretation. 
21 For the prophecy came noc in 

old .(ime by the will of man: hut 
holy men of God spake a.41 they 
were moved by the Holy Ghost. 

INSPIRA�ION 
2 Timothy 3:16 

ALL SCRIPTURE IS INSPIRED BY GOD

l 
7parJ,� 
grapt,e 

l 
9ror - 9torr11t vcrro,- rrwvµ.a

theos theopneustos pneuma 

!God} J {breathe) 
God-breathed•God-expired 

CHRIST 

... . . , 

,,Ii(� of l-1
-

'*·� 



THE SCRIPTURES 

I Their Divine Origin I 

2 TIMOTHY 3 

15 And that from a child thou hast known 
the holy scriptures, which are able to 
make thee wise unto salvation through 
faith which is in Christ Jesus. 
16 All scripture is given by inspiration of 
God, and is profitable for doctrine, for 
reproof, for correction, for instruction 
in righteousness: 
17 That the man of God may be perfect, 
thoroughly furnished unto all good works. 

God-breathed Word 

therefore 

TRUE 

I Their Human Origin I 

2 PETER 1 

19 We have also a more sure word of 
prophecy; whereunto ye do well that ye 
take heed, as unto a light that shineth in a 
dark place, until the day dawn, and the 
day star arise in your hearts: 
20 Knowing this first, that no prophecy of 
the scripture is of any private 
interpretation. 
21 For the prophecy came not in old time 
by the will of man: but holy men of God 
spake as they were moved by the Holy 
Ghost. 

Spirit-borne men .. 

therefore 

TRUE 
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2 TIMOTHY 3

15 And that f「om a child thou

hast known the holy scripturFS`

Which are able to make thee軌Se

unto salvation th「ough faith which

is in Ch「ist Jesus.

16 All scrlPtu「e /s glVen by ln-
●　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　●　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　●

SPlration of God. flnd /s p「ofitable

for doctrine.言o「 rep十OOf. fo「

CO「reCtion. for inst「uction in

「ighteousness :

17Tha=he man of God may be

Pe「fect. throughly fumished unto

all good works.

2　PETER l

19 Wehavealsoa moresureword
Of prophecy; Whereunto ye do well

that ye take heed' aSしInt“O a light

that shineth in a dark place, until

the day dawn, and the day star

ari3e in yo甲hearts:

20 Knowlngthis first, that ho pro-

Phecy o白he scrlPture is of any

●

P「lVate interpretation.

21 For the prophecy came no白n

Old time by the will of man: but

holy men of God spake描血y

WeremOVed by the Holy Gh0Sし
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NEW漢書GH丁IN THE NEWWoR」D

When the Bib書e was w「itten, One-fou鷹h of it was

P「OPhetic。 Ha書f of the prophecies have been

fu書fi漢書ed, a書寡of them compIete書y and書iteraI寡yタ

a鵬esting to the accuracy and dependab冊y of

GodJs Word書
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ん8

are the city of Jer'uSalem a重ld the temple・1 The w一一Ole stmcture of the

book soems to revolve around tl-eSe Places・ Morgentha|er2 sees thi3

arrange鵬nt in Acts as well. Thus he sets ∫orth the structure of h庇e-

Act8 in the fo].lowing manner:

Scene蜜in

富富ave l

Scenes in

Scenes ln

富rave l

Scene8 in

富富ave l

JenlSa工。em

Narrati lre

Je富u3alem

Jeru容ale爪

Narrative

Je「u容aユem

Narr種もive

h庇e l:う一生1う

串叫-19 :l山

19:んう-24:うう

Acも寄l:ト7;60

8;1-21:17

21:18-2らこう1

27;1-28:31

In IJ`ke, Morgentha|9r3 sees the Jemsa|e皿SCene8 aLinays fr劃ed

by tempLe 8cene8. This stmctura| design exp|ains why IJ血e Opehs and

c|ose8 the Gospel with a temple scene and why he differs from Matthew

ln the order of tha |a9t tWO temPtations of Chr班t. IJ山te reCOrds that

the l楓st temptation took p|ace at tha temp|e・ The arr劃ge鵬nt Of Ll庇e-8

Gospel would therefore be thus:

富emple Scene: Zacharias l:5-22

Temple Scene: Si皿eOn and Anna 2:2l-37

Jemsale皿Scene: |:5-4:|3　Pr‘ePaLration

Temp|e Scene: T鵬lve-yeaI. Old Jesus 2:46

鵬mpLe Scene: Third Temptation 4:9

Travel Narrative : Ga|i|ee 4:叫-9:50

Travel Narrative : S紬Iaria 9:5|一|9:44

Temple Scene: ‘Cleansing of lhe TempLe 19:45

Jem3血em Scene: |9:45-礼:53　Passion

Tchp|e∴ Scene ; Disciples neJoIcing 24:53

皿thout a doubt, Luke had 8Ome guch卿七istlc arr劃ge鵬nt in血nd

when he wrote・ Jerusa|em is the city of sa|vation. H6re the u正versa|

Gospe| hed it8 begiming・.Fro皿here it sent forth to the who|e ror|d.|

Manf「ed Kober, The TheoIo y of Luke
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THE SUPERSCR|PTION ON THE CROSS

Mt 27, 37: O】’7●u2/ H∑7YN /〃2’Or2’/)

BA∑IAH】’∑ 7Y2N Iひ】㌦Iノilu^「

DIES ISTJESUS, DER KONIG DER

JUDEN

THIS IS JESUS,

THE KING OF THE JEWS

Mk 15, 26: O BA∑l/lHr2’雄2Nl()l引ノl/fJ^’

DER KONIG DERJUD鴨N

THE KING OF THE JEWS

Lk23膏8: 0 IらI上・I.1H)∑1Yハ・ /0口.・l/IJ^.

() 】’T()乏’

DIESISTDERKONIGDERJUDEN

THIS IS THE KING OF THE JEWS

Jol1 19, ]9: /〃2'ひ.】T±: O NノIZIJ」十]/O∑ U

IJ」∑/ノ・lH】T rYJN /0】二IAIJIN

JESUS DER N^ZOR^ER,DER

KONIG DER JUDEN

JESUS OF NAZARETH,

THE KING OF THE JEWS

THIS IS JESUS OF NAZARETH’

THE KING OF THE JEWS

ST. JOHN・重9

19 『 And Phate wrotc a title. and

‡蕊総轄済爵A鎚露盤
I(∫NG OF THE JEWS.
20 This titlc thcn rcad r鵬my or

落書淑鵠宮詣聾
and it was written in Hcbrcw.伽d

Greek.伽d Latin.
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THE SUPERSCRIPTION OVER THE CROSS

THE KING OF THE JEWS

Mk 15,26: O B■4JI・⊥E】T 7Y?NJOHAJQ^.

DER KONIG DER JUDEN

THIS IS JESUS,

THE KING OF THE JEWS

M章27,う了: 0】’TO王E∑珊1H∑OY∑ O

B」王乱EY∑ TのN JO I均」JQN

THIS IS THE KiNG OF THE JEWS

Lk 23, 38: O B」王子・1EY∑ TのNIO手L⊥I現V

O YTO∑

JESUS OF NAZARETH,

THE KING OF THE JEWS

Jo 19.19: JHごOIT O拙Z!2P」jOj’O

B▲」∑L・1E王でプロN JO Y」上月うず

THE COMPLETE SUPERSCRIPTION WOULD READ:

``棚高話Jt劉S qrNdzareth,焔ng q声he JG鵬’’

Reconstruction

ぺ間口勺へつ見川重りも「ノl∀,

酬咽Å榊の軟IV蝋諏休
航樵咽調練0榊樵酬・ )吻潮

皿c Icttcrs I N R I arc心c inida=cttcr§ Of血c Latin `inscripuon to bc fa§tenCd 〔O血c

CrOSS’dr P血tc vrotc : j料`∫ Na之a朋“∫ Rcx九品coM′, `Jesus ofNazarc心King of血c

Jcws’Ooh I9: I9). Thc iription was written in Hcbrcw (by whieh is probably

mcant A章amalc. for it was血c lang腿gc co劇mouly §POkcn by Jcw§ in Palestinc in

Ch壷t’§ timc) : in La血,血c o伍chl langugc of血c Roman army and血c administradve

O鉦crs ; and in Grcck,血c lang脚gc §POkcn byJcw§丘om o血er parts of血c Meditcト

ranc狐arCa, m狐y Ofwhom wcrc inJc鵬alcm for血c Pa§SOVCr CClebradon at血e dmc

of血e C動機on.

HOW MANY BL|ND MEN WERE THERE AND WHERE WERE THEY?

ST. MATTHEW 20

29 And as血ey departed frbm J計′L

ch6, a great multitude followed him.

30 ¶ And, behold, tWO blind men

sitting by the way side, When they

heard that Je′§uS PaSSed by, Cried

out, Saying, Have mercy on us, O
Lord.丑ou son of Da′vid.

ST. MAR亙重O

46 qP And伍ey ca皿e tO Jdr′Lch6:

and as he went out of J6r争ch6 with

his disciples and a great劇血ber of

PeOPle, blind BarLti「皿ae′us, the son

Of TL皿ee′us, Sat by血e bighway side

b egging.

The apparent contradiction vanishes when

One realizes that there are 3 Jerichos. Mt.

and Mk. see Christ leavlng Jericho #2. Lk.

SeeS Christ approaching N.T. Jericho (捕).

AIso, `Where there were 2 blind men, there
was at least one.,,

ST. LUXE 18

35 ¶ And it came to pass, that as

he was come血gh unto Jer阜cb6. a

certain blind皿an Sat by the way side

begging :

Dic Oasc von J`hcho J95
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1・叩きひモS欄モA I購C榊珊ON

柵e PonfIus別府ね励sc咋〃on

JesしIS’appcarance befbre Pon‘iしIS Pilate is reco裏・。ed by a冊oしIr

Gospels (Ma". 27:2; Mark 15:日5; LしIke 23:l-5; Jolln 18:28_

19:16).占十・efect from A.。. 26 t。 36, Pi-ate is known from extrabib_

lical recolてIs. In 196l al Caesalta Malitim同一e City of pilate古es-

i‘l即ce五I I描‘申l暮e l亜一冊甲晶血両肌。Ve'ed n st(}ne l)eal|ng

血l,l.証c高I-aI一一e in lI-C RuI-1un両a‘elqu ・I‘l賞e StOne had been

l.eしISed in ‘he cons血Ction o「 a landing between flights ofsteps in

a tier of seats rese暮Ve。 「or gしIeSIs o廿onor Despite the stone[

POOr COnd岨)l一・両・ee o…e ol.igin出航Iines may be pa重lially

reconslructed:

[ ]STIBERIEUM

【 PONうT看US PILATUS

[ PRAEF胆CTUS IUDA「EA.1E

「　　　　　　　　　　」

`Jel.l・y Va書・daLman Sし一ggeSIs ‘he I●{)={}、ViI-g 「l`ee廿aIISlatio富l O白he

!・eC(〕11S圧しICleしI lexl:

’賞、=)e-・i…l l、。白lle Cこle鋤l・eこ…到

P()l両I書S Pi書鉦C,

Pl.erccI o目しl|lca

[.‥haSgiven.‥]64

Undoubしedly; tI-e S10ne WaS 「il.S‘しISe。 as pa霊・t of some important

bしl皿ing called a 7?be′・i…らPOSSibly a temple, Which was dedi-

Cated in h。n{)l. O同一e emPerOr libel・iしIS・ The inscription provide§

us with the Hrst arcl-aeOlogical evidence of Pilaしe, before whom

JesしIS WaS両e`l al.1d condem重1eし=()しlea山.

McRay’John. A血鎚o書Qg曲鈍∴Tes血哩吐PP. 203-204.

For those who used the stone as a stepplng S'one in the 4th centur]らits

historicaI association was inslgn清cant・ Fo「 l-S i=s a s-gnificant

testimony to the historicity of血e individua- who handed 」csus over lo

his enemies to be cmC摘ed.
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R皿IJIGIOUS EMBLEMS.

ISAIAH,

Ch乳p・ Ⅹl:

Ver畠e 8.

HEBREWS,

Chap・ 1V:

VerSe 12.

工UKE,

Chap・ lV:

VerSe 32.

PSA轟M

CXXXV重工l :

Ver畠e 2.

JOE工,

Ch乳p・ i主

VCrSe ll.

19

寄生A冒冒HEW)

Ch乳p・ ⅩⅩiv:

VerSe 35.

P SA工心I

CXlX :

VerSe 89.

PSA重虹

CXlX :

VerSe 160.

THE WEIGHT OF∴GOD’S WORD.

W裾aびq also a moγe鋤γe?00γd Qfpγaphecy. 2 Pとt. ir 9.

I▲OOK Where the impartia’l balance hangs on high,

皿e Almighty)s word agamSt Weak man’s to try;

Huge folios rare, and many a bulky ba,le,

Are brough車nd l諒d upon the even誓&le:

Of付Counci】)s" records marly a t,Ome lS Sentl

From t・he great Nicean, down to that of Trent;
u Creeds)町(isms;タcreatures of the human thought.)

Ancient and modern)糾e tOgether brought;

And = Fathers)) numerous, a learned line

Fl.Om Pseudo-Barnhoa,S tO Augustine ;

The Bible now) Of Protestant-S the pridel

Is plabed alone upon the other sidc: .

Creeds) Councils) Fa’thers' isms) tWCnty reaJm,

Fly up like cha鱈; and straightWay kick the beam.

Apalr Of scales are shown of equれl

balance, One Side of which is Ioaded

悪霊bo畳。p語端整u豊霊

親告箱詰謹書書誌藷
●　　　　　　　　●

Our Lord 325) and ending with that

Of Trent? Which be糾n i■1 the year

1545J and closed in 1563) With many

Others・ There are also the writi置1gS

Of the召Fathers,,, from t書lOSe aSCribed

to Bamabas? but considel`ed spurious)

downward. Then there are Creeds
WithOut number, both of ancie教lt and

modem date; ]1eXt lbllow the various

isms of the day) that Set themse漢vefy

up against the Word of God. These
乳re all placed on olle SCale; tlle Bible

is now brought and p]aced on the’

Other, When, lo!召Creeds, Councils,

Fathers, and isms" arebut as thedust
Of the balance. Lighter th乳n vanity)

they fly uP a一一d kick the beam; One

Bible outweighS them all・
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Qumran

詰卜句叫・急で叫半も
少時寸押餌噌巾や土子缶点
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OLD TESTAMENT APOCRYPHA 

Revised Standard Version 

1. The Wisdom of Solomon (c. 30 s.c.)

2. Ecclesiasticus (Sirach) (132 s.c.)

3. Tobit (c. 200 B.C.)

4. Judith (c. 150 B.C.)

5. 1 Esdras (c. 150-100 s.c.)

6. 1 Maccabees (c. 11 O s.c.)

7. 2 Maccabees (c. 110-70 s.c.)

8. Baruch ( C. 150-50 B.C.)

9. Letter of Jeremiah {c. 300-100 B.C.)

10. 2 Esdras (c. A.O. 100)

11. Additions to Esther (140-130 B.C.)

12. Prayer of Azariah (2nd or 1st century
B.C.) (Song of Three Young Men)

13. Susanna (2nd or 1st century B.C.)

14. Bel and the Dragon (c. 100 B.C.)

15. Prayer of Manasseh {2nd or 1st
century B.C.)

Rheims-Douay 
Version 

Book of Wisdom 

Ecclesiastes 

Tobias 
Judith 

3 Esdras* 

1 Machabees 

2 Machabees 

Baruch 1-5 

Baruch 6 

4 Esdras* 

Esther 10:4-
16:24 

Daniel 3:24-90 

Daniel 13 

Daniel 14 

Prayer of 
Manasseh* 

*Books not accepted as canonical at the Council of Trent. 1546
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I paused last eve beside the blacksmith’s door

and heard the anvil mg, the vesper’s chime,

And looking m I saw upon the floor

Old hammers, WOm With beating years oftime.

“How many anvils have you had?” said I

“To wear and batter all these hammers so?”

“山st one,” he answered. Then with twinkling eye:

“The anvil wears the hammers out, yOu know.”

And so, I thought the Anvil ofGod’s Word

For ages skeptics; blows have beat upon,

But though the noise offa11ing blows was heard

The Anvil is unchanged; the hammers gone.

- Joha Cli餓)rd
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“Did God write the BibIe HimseIf?

Or did He have some HoIy
Ghost writers?録
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How Firm a Foundation!
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The Certitude ol Bibli£al Beliels 

Specific [nstruction At death the believer immediately enters heaven (2. Cor. 5:8) 

The angels accompany the dead saint 
to glory (Lk. 16:22) 

Proper [mpUcaUon The physical remains of the believer 
are protected by the angels (Jude 9) 

Manfred Kober, Th.D. 

11/13/07 



1 Ao ao,tail1ty ol Seripti.rae Stat0Hto11ts 

ALL SCRIPTURE IS TRUE BUT NOT ALL SCRIPTURE 

IS CLEAR OR PLAIN 

The Meaning is 

Indicated dogmatic 

In.:ferred definite 

Implied debatable 

2. PET. 3:15-16

1 S Apd account th�t the long­
suffenng of our Lord 1s salvation; 
even as our beloved brothei; Paul 
also according to the wisdom 
given unto him hath written unto 
you; 

16 �s 3:iso in all his epistles, 
speaking m them of these things 
in which are some things hard t� 
be understood, which they that 
are unlearned and unstable wrest, 
as they do also .. the other scrip­
tures, unto their own destruction. 

In.de:fin.ite doubtful 

In.vented dreadful 
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